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Servicekarte | Servicecard | Carte de service | Karta gwarancyjna /| CepBucHaa Kaptoudka /Servicekaart |
Servis karti/ Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna karta/ Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Madel,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Uriin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €. Vyrobku,
Termékcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OtTeHok ugeta, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtiefl, Barevny odstin,
Szinamyalat:

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zadania czesci zamiennej, O6ocHoBaHWe TpeboBaHUA Ha
nocraeky 3anyacti, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parga talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Pétalkatrészkérés indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numéro de client, Numer klienta, Homep
knueHta Klant-nr., Misteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zakaznika , BPVeviszam:

Bendtigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpe6yembie getanv, Benodigde onderdelen, ihtiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Szilkséges alkatrészek:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, Vase
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, llos¢,
Homep, Nr.,| O603HaveHne, Naam, Adi, KonuuyecTtsBo, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés guantita,Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunkl_J, Homep cuéta, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, Ucet - €., €.Faktury,Szla. sz. :
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, UHchopmauus o ToBape, Productinformatie, Katalég

D - Aligemein

Achten Sie bitte auf regelmaBige Liftung der Raume.

Zu trockene Luft fordert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberflachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungsmittein behandeln.

Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur flr den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Feine Aste, Verwachsungen und kleine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsverldufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Gegensténde bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflachen abstellen.
Eventuell sichtbare Polier und Schleifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen
qualitativen Mangel dar.

z "
Vermeiden Sie bitte Staundsse auf der Oberfliche und entfernen Sie Getrdankereste sofort.
Bitte beachten sie, dass dieses Mdbel bei normalem Gebrauch nur fiir ca. 6 Monate geschiitzt ist
und danach nachbehandelt werden muss,
AuRerst hart beanspruchte Oberflachen wie die von Tischen bendtigen die Nachbehandiung
wesentlich friher und ofter, geeignetes Pfiegematerial erhalten Sie im Fachhandel.
Bitte beachten Sie, dass eingefarbte Flussigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaltig verandern.

Glasoberfldchen

Bitte keine heil3en oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasflache
stellen.

Bitte die Glasflache nicht als Arbeitsflache zum Schneiden oder dhnliches benutzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien konnen unter Umstdnden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf
den

Bezugsstoff abfarben. Dies gilt besonders bei hellen Bezugsstoffen. Ein Abfarben von
Bekleidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden.

Metalloberflichen

Leicht sichtbare Spuren vom Schleifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

PL - Ogdine
Prosze zwracac uwage na regularne wietrzenie pomieszczeni
Zbyt suche powietrze przyspiesza kurczenie sie drewna
Miejsca na ktorych znajduje sie woda (zawilgocenia, zachlapania) musza zostac natychmiast
wylarte sucha szmatka. Prosze nie rysowac Sadnych powierzchni ostrymi narzedziami
Powierzchni nie naleSy czyscié silnymi srodkami chemicznymi (Srace $rodki do czyszczenia),
gdyS moga one zniszczyé czyszczone miejsca.
Do czyszczenia powierzchni zaleca sie wyllacznie uSycie wilgotnej szmatki
Ten produkt jest przeznaczony wyllacznie do prywatnego uSytku
Drewno masywne
Malle zmiany w drewnie, rozmycie koloru i niewielkie pekniecia sa uwarunkowane naturg drewna i
nie sg podstawa do reklamacji. Zmiany w kolorze | roSSne rozmieszczenie sllojow sa dowodem na
prawdziwos¢ drewna i nie sa podstawa do reklamacii.
Powierzchnie lakierowane
Nie naleSSy kilas¢ przedmiotow na lakierowana powierzchnie bez odpowiednie] miekkiej podkiadki,
ktdra zabezpieczy przed zarysowaniem powierzchni.
Niewielkie zauwaSSalne $lady polerowania i szlifowania sa zwigzane z procesem produkcyjnym i
nie s podstawa do reklamacji.

wierzchnie olejowane
Prosze unikaé wilgoci na powierzchni i natychmiast likwidowac slady napojow.
Prosze zwrécié uwage Se powierzchnia jest zabezpieczona na 6 miesiecy, po ktarych naleSy ja
zabezpieczyc ponownie.
Powierzchnie stollow moga wymagac odnowienia znacie czesciej ni$ przed upllywem 6 miesiecy,
odpowiednie srodki chemiczne sa dostepne sklepach specjalistycznych
Pliyny i srodki czystosci moga zmieni¢ wyglad drewna
Powierzchnie szklane
Prosze nie kilasé Sadnych goraeych lub zimnych przedmiotow na powierzchnie szklane
Prosze nie uSywac powierzchni szklanych do ciecia na niej przedmiotow bez wilasciwego
zabezpieczenia tej powierzchni
Meble tapicerowane | poduszki : .
Powierzchnia lapicerowana (materiall) moSe ulec odbarwieniu. Szczegdinie istotne jest, Se
farbowane ubrania moga spowodowac przebarwienia na powierzchni tapicerowane] (materiale)
To dotyczy szczegolnie jasnych materiallow | powierzchnitapicerowanych. Odbarwienia
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSS nie jest podstawa do reklamacii
Powierzchnie metalowe
Male widoczne Slady szlifowania szlifowania sa zwigzane procesem produkcji i nie sa podstawa do
reklamacji

Veillez a aérer régulierement les piéces.
Un air trop sec engendre la déformation du bois
Essuyez immédiatement toute trace d'humidité ou d'eau.
Veuillez ne pas endommager I'ensemble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu.
Veuillez ne pas traiter les surfaces a l'aide de produits d'entretien ou nettoyage agressifs.
Veuillez utiliser un chiffon Iégérement humide pour nettoyer les surfaces.
Ce produit n'est congu uniguement pour une utilisation domestique !
0
Be-petitseeuds, difformités et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire lobjet d'une
réclamation.
Les différences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de l'authenticité
du bois et ne constituent pas une atteinte a la qualité
Surfaces peintes
Veuillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets a déposer sur les surfaces.
Déventuelles traces de pongage ou de polissage visibles sont liées & la fabrication etne constituent pas
une atteinte & la qualité.
Surfaces cirées et huilées
Veuillez éviter que 'eau stagne sur la surface et enlevez immédiatement les traces de boisson.
Veuillez prendre note gue ces meubles ne sont protégés gue pendant une durée de 6 mois dans lecadre
d'une utilisation normale et qu‘ensuite, ceux-ci doivent faire l'objet d'un nouveau traitement.
Les surfaces particulierement mises a l'épreuve telles que celles des tables, nécessitent ce nouveau
traitement bien avant et plus souvent. Vous trouverez un produit d'entretien adapté dans le commerce
spécialisé. Veillez a ce que les liquides ou nettoyants teintés n'affectent pas le rendu du bois.
Surfaces en verre
Veuillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés froids a déposer sur
les surfaces.
Veuillez ne pas utiliser la surface en verre en tant que plan de travail pour découper, trancher, etc..
e :

Les textiles de revétement peuvent déteindre sous cerlaines conditions. Un revélement qui n'est pas
lavable en machine peut déteindre sur le tissu d'ameublement. Ceci, tout particuliérement lorsque les
tissus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de textiles de revélement n'est pas considéré
commerecevable en tant que raison invoquée pour une réclamation sur les tissus d'ameublement.
Surfaces métalligues

Des traces légérement visibles de pongage sous le revétement sont liées a la fabrication

etne constituent pas une atteinte & la qualité.

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regularly

Very dry or very humid air will support the warping of wooden products.

Wipe off liquids and moist spots immediately with a soft and dry cloth.

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other substances containing abrasives to clean the surface
This product is intended for domestical use only.

Solid wood

Little knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are also typical for solid wood and not a qualitative
defect.

Lacquered surfaces

Please don't put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scratches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim

Oiled and waxed surfaces

Please take care of wetness on the surface and clean it at once

care products should be applied no later than ca. 6 months for the first time.

Please notice! Oiled and Waxed products are wearing out through daily use. Heavily used
surfaces, such as table tops, should be treated earlier. Do not forget to repeat this treatment in
regular intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

Glass surfaces

Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) unless adequately thick table.
mats are used to prevent such items from coming into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not sirike the glass with hard or pointed items

use a damp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to clean the surface

Upholstery and plllows
In way it could bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case is nota
reason to claim the fabrics of our fumiture.

Metal Surfaces

Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of
production and not a reason for a claim.

RU - O6uiue cBeeHunn
Moxanyicta, cnegure 3a perynspHLIM NPOBETPMBAHUEM NOMELLEHWI.
Cyxoii Bo3fyx Bhi3biBaeT fgechopMalyio JpesecuHb
Bnary uiwn Boly Cpasy e BbiTHpaiTe Cyxoi TKaHbH.
MoxanyicTa, He NOBPEAUTE NOBEPXHOCTL OCTPLIMU PEXYLLIMMIA MM KOMIOWMMK NPEAMET MK
MoxanyicTta, He obpaGaTbiBaiiTe NOBEPXHOCTH EAKMMW YACTALMMW CPeACTBAMK
AN OYNCTKM NOBEPXHOCTH MCNOML3YIATE TONMBKD BNAXKHYIO TKAHB.
3T0T TOBAP NPeAHA3HAYEH MCKTYUTENBHO A/IA YACTHOTO MCNOMb30BaHWA B GbITy!
LenbHan gpeBecuHa
ManeHbKk1e cyukW, cpacTaHna 1 paspbiBbl ABAAIOTCA ecTeCTBEHHLIMM 0GPa30BAHUAMK W HEe MoryT
CNy*u1Th NOBOAOM fNA PeKknamali. Pasnnyuns 8 UBETE W CTPYKTYPE NPOXMUIOK CBUAETENLCTBYIOT O
NOANUHHOCTN
APEBECUHEI U HE FBNAIOTCA AedeKTamm.
NakMpoBaHHan NOBEPXHOCTL
Moxanyicra, He cTaBLTe NPeaMETLI 683 COOTBETCTBYIOWEN NOACTABKH.
BoamoxHbie cnegbl WKGOBKW W NOMPOBKM 0GYCNOBNEHLI NPON3BOACTBEHHBIM NPOLECCOM M HE
ABMAIOTCA AeekTamm.
MpomacneHHan v BolleHas NOBepPXHOCThL
WaGeraiTe nonagaHua Bofkl HA BHELHIO NOBEPXHOCTL W CPa3sy XE BLITMPARTE OCTaTKW HANUTKOB.
MoxanyicTa, He 3a6biBaiATe 0 TOM, YTO NPU OGLIYHOM UCNOMNL30BAHUK 3Ta MeGenb ocTaeTcs
3alMLEHHOI NPYMEPHO Ha 6 MECALIEB, & 3aTEM ee CeayeT NoJBeprHyTL JononHUTeNsHOW obpaboTke.
MoBepXHOCTH, NoABEPraemMble 0COBEHHD CUNbHOMY BO3AEACTBNIO, HanPUMep, CTO NELUHULLI, AOMHHBI
NPOX0AUTL NOBTOPHYIO 0GPaBoTKy 3HAYUTENBHO paHblUe K Yale. MogxoanAwpe MaTepuan gns yxoaa Bel
HaifeTe 8 cneuMani3upoBaHHbIX MarasmHax.
Moxanyiicta, Boerga NOMHATE, YTO CoZlepialliye KpacuTe M XWAKOCTH WK WCTALLMe cpeacTea
CYLIECTBEHHO B/MAIOT Ha BUA APEBECHHDI.
CTekNAHHAA NOBEPXHOCThL
MoxanyiicTa, He CTaBLTE FOPRYNE UM OYEHL XONOAHLIE NPEMETLI GE3 COOTBETCTBYIOWIEW NOACTABKH Ha
CTEKNAHHYI0 NOBEPXHOCTL.
MoxanyicTa, He MCNOMb3YATE CTEKNAHHYIO NOBEPXHOCTL B KAYECTBE paBo4eli NOBEPXHOCTH NS PE3KK U
MHbIX NOA0GHLIX geicTeMid.
Ma KA1 NOAYVIIKN

2ANEXHOCTEH MOXET NOMMHATL NP ONPEJENEHHLIX 0GCTORTENLCTBAX.
HenpoyHo oKpalleHHbIe TKAHW MOTYT NO/MHATE Ha Me6enbHYI0 061eKy. 3T0 &8 0co6eHHOCTH KacaeTcs
CBET/bIX 0GMBOYHBIX MATEPUanoB. MapKoCTb OKPACKH NOCTENbHLIX NPUHAANEKHOCTEN HE MOXET CTYXHTL
NOBOAOM NS pPEKNaMaLii.
Martepuana 06UBKM.
MeTannuyeckan nogepxHocTe EABa BUAVMBIE Cefbl LWNWGIOBKM NOA CNOEM NOKPLITUSA 06YCNoBNEHbI
NPOW3BOACTEEHHLIM NPOLECCOM M HE FBNAITCA AedeKTamMu.

NL - Algemeen
Zorg voor regelmatige ventilatie van de ruimten.
Te droge lucht bevordert het kromtrekken van het hout.
Vocht onmiddellijk met een droge doek wegvegen.
Alle opperviakken niet met scherpe of puntige voorwerpen beschadigen.
Opperviakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen.
Om de opperviakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken.
Dit product is uitsluitend voor privégebruik ontworpen!
Massief hout
Fijne knoesten, vergroeiingen en kleine scheurtjes zijn een natuurlijk verschijnsel en geen
reden voor klachten. Kleurverschillen en verschillend verloop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en zijn geen kwalitatief gebrek.
Gelakte opperviakken
Voorwerpen niel zonder een geschikle onderzetter op de opperviakken zetten
Eventueel zichtbare polijst- en schuursporen zijn veroorzaakl door de vervaardiging en vormen
geen kwalitatief gebrek

n
Yoorkomrdat-erzich-waterop-hetopperviak-ophoopt en verwijder drankresten onmiddellijk.
Houd er rekening mee dat dit meubelstuk bij normaal gebruik slechis voor ca. 6 maanden
beschermd is en daarna nabehandeld moet worden.
Bijzonder zwaar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend woeger en vaker
nabehandeld worden, geschikt onderhoudsmateriaalis in de vakhandel verkrijgbaar.
Houd er rekening mee dat gekleurde vioeistoffen of schoonmaakmiddelen het uiterlijk van het
hout blijvend veranderen.
Glazen opperviakken
Geemhete-of erg-koude voorwerpen zonder geschikie onderzeiter op het glazen opperviak
zetten.
Het glazen opperviak niet als werkblad voor snijden en dergelijke gebruiken
Kussens en vulling
Kledingtextiel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kleurechte kleding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit geldt vooral voor lichte bekledingstoffen. Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een klacht over de bekledingstoffen worden erkend
Metalen oppervlakken
Emgszinszichtbare-sporen van het schuren onder de coating zijn veroorzaak! door de
vervaardiging en geen kwalitatief gebrek.
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Kerjuk, ugyelien a helyiségek rendszeres szeliGzielésére

Atulszaraz levegt elsegiti a faanyagok vetemedését.

Ha péra és nedvesség képzodott, azonnal tordlje le szaraz kenddvel

Keérjik, ne hasznaljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a felilleteket.
Kérjik, ne kezelje a felileteket erds pucolo- vagy tisztitoszerekkel.

Keérjik, csupan megnedvesitett kend6t hasznaljon a feluletek meglisztitasahoz.

Ez a termék lakotérben torénd hasznalatra készdit!

Tomér fa

Az apro csomok, a kinovések €s a finom repedések a lermészet keze munkajanak a gylimolcsei
és ezért nem képezhetik kifogas targyat.

Aszineltérések és a szerteszét fuld erezések a fa valodisagardl tanuskodnak, és nem a
mindség silany voltanak a jele

Keérjiik, alkalmas alatét nélkil ne legyen ra targyakat a feliletekre.

Afelilleteken esetleg lathato polirozasi- €s csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem
a silany mindség voltanak a jele

Olajos és viaszos felilletek

Kerlje az olyan helyzeleket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a felileten, és azonnal tavolitsa
el az italmaradvanyokat.

Keérjiik, vegye figyelembe, hogy normal hasznalat mellett a butor csak kb. 6 hénapig van védve, és
utdna potidlag le kell kezeini.

Arendkivill erds igénybevéteinek kitett feliletek, igy példaul az asztalfeliletek esetében lényegesen
korabban és gyakrabban van szikség pétidlagos kezelésre; az e célra alkalmas apolészer a
szakUzletben megvasarolhato.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a megfestett folyadékok vagy tisztitoszerek hatranyukra véltoztatjak
meg a fa megjelenését.

Kér|uk, alkalmas alatét nélkul ne tegyen forrd, vagy nagyon hideg targyakat az uveg feliletre.
Keérjuk, ne haszndlja az Uveg fellletet munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonldra.

A textil butorbevonalok adolt korilmények kozolt elszinezddhetnek. A nem szintarté bevonat
elszinezhetia huzatanyagot.

Ez kulonosen igaz a vilagos huzatanyagok esetében. Ha a textil butorbevonatok elszinezték a
huzatanyagot, az ennek okén emelt kifogasoknak nem tudunk helyt adni

Arélegbevonat alatt felsejlé csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem a silany
mindség voltanak a jele.

Asigurali-va ca incaperile sunt aerisite cu regularitate.

Aerul prea uscat favorizeaza deformarea lemnului.

Stergeti imediat petele umede §i lichidele cu o carpa uscata

Nu deteriorali suprafefele cu obiecte asculite sau taioase.

Nu tratati suprafetele cu detergenti sau alte substante de curatare agresive.

Penlru curajarea suprafelelor folosili doar o carpa umezita cu apa.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in mediul casnic.

Lemn masiv

Nodurile fine, protuberaniele i crapaturile de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale i nu
constituie motive de reclamatie.

Diferentele cromatice i textura fibrei atestd autenticitatea lemnului si nu sunt considerate
defecte calitative.

Nuasezatrpe-aceste suprafele obiecte fard un suport de proteclie adecvat.

Eventualele urme vizibile de slefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie si

nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafetele tratate cu ulei sau ceard

Evilali expunerea suprafelei la umezeald persistenta si indepartali imediat petele de lichide.
Luali In considerare faptul ca acest obiect de mobilier este protejat numail pentru o perioada de 6 luni
Tn condiii de utilizare normald, dupé care trebuie tratat suplimentar

Suprafelele extrem de solicitate, de exemplu tablile meselor, necesita aplicarea tratamentului
suplimentar mult mai devreme si mai frecvent; substantele de intrefinere adecvate se gasesc in
magazinele de specialitate.

Tineti seama de faptul ca lichidele sau substantele de curétare colorate pot schimba permanent
aspectul lemnului.

Suprafete din sticld
Nu agezali pe suprafata din sticla oblecte foarte fierbinti sau reci, fara un suport de protectie
adecvat.
Nu folosili suprafaja din sticld ca suprafald de lucru pentru taierea alimentelor sau pentru alte operatiuni
similare.

lapumi $i perne
In anumite circumstante, culoarea materialului textil din care sunt fabricate obiectele de imbracaminte se
poate transfera. Culoarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materialul din care
sunt fabricate articolele de pal Aceasta problema apare mai ales la materialele deschise la culoare.
Transferul culorilor de pe obiectele de imbracaminte nu este considerat motiv de reclamatie.
Suprafete din metal
Urmele de slefuire ugor vizibile sub stratulaplicat pe suprafata metalica sunt cauzate de procesul de
productie $i nu reprezinta defecte calitative.

1 - Informazioni generali

Provvedere a una aerazione regolare dei locali.

Un‘aria troppo secca favorisce la deformazione del legno.

Rimuovere immediatamente umidita e liquidi con un panno asciutto.
Non danneggiare le superfici con oggetti affilati o appuntiti.

Non trattare le superfici con prodotti detergenti o di pulizia aggressivi.
Per la pulizia delle superfici utilizzare unicamente un panno umido.
Questo prodotto & destinato solo alluso in ambienti domestici privatit

gno massiccio
Piccoli nodi, concrescenze e piccole fessure sono caratleristiche naturali del legno e non sono motivo di
reclamo. Differenze di colore e direzioni diverse delle venature provano l'autenticita del legno e
non rappresentano un difetto di qualita.
Supetfici verniciate
Non appoggiare oggetti direttamente sulle superfici ma provvedere ad un supporto adeguato
Eventuali tracce di lucidatura e levigatura visibili sono dovute alla produzione e
non rappresentano un difetto di qualita.
Superfici oleate e cerate
Evitare ristagni d'acqua sulla superficie e rimuovere immediatamente residui di bevande.
Tenere presente che questo mobile, in condizioni d'uso normale, & protetto per soli 6 mesi
e che successivamente deve essere trattato nuovamente.
Superfici molo utilizzate come quelle di tavoli devono essere trattate molto prima e spesso; il prodotio
adatto per la cura & reperibile presso irivenditori specializzati. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti cambiano in permanenza laspetto del legno
Supetficl In vetro
Non appoggiare sulla superficie in vetro oggetti molto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato.
Non utilizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per tagliare qualcosa o svolgere altre attivita
simili.
Imbottiture e cuscini
Il tessuto di capi di abbigliamento pud perdere colore in determinate situazioni. Capi di abbigliamento di
colore non nalurale possono lasciare il colore sulla stoffa del rivestimento. Cid vale in particolare per
stoffe
dirivestimento chiare. Una perdita di colore del tessuto di capi di abbigliamento non pué essere da noi
acceltata come motivo di reclamo per le stoffe di rivestimento.
Superfici in metallo
Tracce leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finitura sono dowute alla produzione e non sono
un difetto di gualita.

SK - VSeobecné

Dbajte na pravidelné vetranie miestnosti.

Prili§ suchy vzduch spdsobuje roztahovanie dreva.

Vihkost amokro utrite ihned suchou handrickou.

Neposkodte Ziaden povrch ostrymi alebo Spicatymi predmetmi.

Powrchy neosetrujte silnymi lestiacimi alebo Eistiacimi prostriedkami.

Na ¢istenie povrchov pouZivajte len navihéenu handricku.

Tento wrobok bol skoncipovany len na pouZitie vdomacnostiach!

Masivne drevo T - o .
—zrasty amalé pukliny st podmienené prirodou anie si dévodom na reklamaciu.

Farebné rozdiely aodlisné textury svedcia opravosti dreva anepokladaji sa za Ziadnu

kvalitativnu chybu.

Lakované povrchy

Predmety nekladte na povrchy bez vhodnej podloZky.

Pripadné viditelné lestené abrisené stopy su podmienené vyrobou anepredstavuju Ziadnu

kvalitativhu chybu.

Naolejované anavoskované povrchy

Whybajte sa trvalému zamokreniu na povichu aihned odstrarite zvysky rozliateho napoja.

Berte na vedomie, Ze tento nabytok je chraneny pri beZznom pouZivani len cca. 6 mesiacov

apotom si vyZaduje dalsie oSetrenie.

Obzvlast narocné povrchy, ako povrchy stolov si w2adujd nasledné odetrenie podstatne skor

atastejsie, vhodny o3etrovaci material dostanete vipecializovanych obchadoch.

Berte na vedomie, Ze zafarbené tekutiny alebo istiaci prostriedok natrvalo zmenia vyraz dreva.

Sklenené povrchy

Narskienené-povwrchy nekladte Ziadne hortice alebo velmi studené predmety bez vhodnej

podloZky. NepouZivajte sklenené povrchy ako pracovné plochy na kréjanie alebo nie¢o podobné.

Podhlavnik a vankus

Odevné textilie mdZu za uréitych okolnosti pastat farbu. Nestalofarebny odev méZe plstat farbu

na potahowi latku. Plati to hiavne pri svetlych patahovych latkach. Pastanie odevnych textilif

nemoZeme uznal ako dévod na reklamaciu potahovej latky.

Kovové povrchy

Lahko viditeIné stopy po braseni pri obhliadke su podmienené vyrobou anepovaZuju sa za Ziadnu

kvalitativiu chybu.

CZ - Vieobecné

Dbejte prosim na pravidelné vétrani prostor.

PFilis suchy vzduch zpisobuje deformaci dieva.

Vihké amokré povrchy ihned otfete suchym hadiikem.

Zadné powrchy neposkozujte ostrymi nebo 3picatymi pfedméty.

Na powrchy nepouZivejte ostré Cistici prostredky.

KEisténi povrchu pouZivejte pouze navihéeny hadiik.

Tento wyrobek je koncipovan pro pouZiti vsoukromé domacnosti!

Masivni dievo

Drobné suky, sriisty amalé trhliny jsou dany pfirodou anejsou diivodem kreklamaci
Barevné odlisnosti ariizné Zilkovani jsou zapfic¢inény pravosti dieva anejsou kvalitativnim nedostatkem
Lakované povrch

Nestavéjte prosim na powichy pfedméty bez vhodnych podloZek.

Pipadné viditelné stopy po leSténi abrouseni jsou dany vyrobou anepredstawuji
kvalitativn nedostatek.

Wyvarujte se ponechavani vody na powrchu azbytky napojl ihned setiete.

Pamatujte prosim, Ze tento nabytek je pfi normainim pouzivani chranény pouze po dobucca 6mésict
apolé musi byt znowu o3elfen.

Velmi t8Zce namahané povrchy, jako tfebastoly, wZaduji daldi o3etfen( podstatné dfive acastéji, vhodné
oselfovaci prostfedky jsou kdostan( ve specializovanych obchodech.

Pamalujte prosim, Ze zabarvené tekutiny nebo Cistici prostiedky mohou trvale zménit vzhled dieva.
Sklenéné povrchy

Nestavite prosim na sklenéné plochy Zadné horké nebo veimi studené pfedméty bez vhodnych
podioZek.

NepouZivejte sklenénou plachu jaka pracovn( plochu ke krajeni apodabné.

Fextitni-obtetent-mizeza uréitych okolnosti poustét barvu. Nestalobarevné odévy mohou
obarvit potahovou latku. Toto plali obzviasté usvétlych potahowych latek. Obarven( od
textiiniho oblec¢eni nemlizeme uznat jako diivod kreklamaci potahowych latek.

Kovové povichy

Snadno viditelné stopy od brousen( pod povrchovou wistvou jsou dany vyrobou

anejsou kvalitativnim nedostatkem.

R - Genel bilgi
Urtinlerin bulundugu odalan duzenli bir sekilde havalandinniz
Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamulmasina yol agar.
Yuzeyleri nemli ve islak bir sekilde birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz.
Keskin ve sivri aletlerle Ust yiizeylere zarar vermeyiniz.
Zararli ve keskin deterjan ile temizlemeyiniz.
Ust yuzeyleri lutfen sadece nemli bir bez ile temizleyiniz, ve ardindan bir kuru bez ile durulayiniz.
Bu uriin sadece ev kullanimi igin dretilmistir!
Masif ahsap
Ince dal, doku deformasyonlan ve ufak yariklar doganin verdigi dzellikler
ve bu yuzden sikayet sebebi degildir Renk farkhhi ve farkli doku gorintilsi tahtanin
sahiligini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul edilmiyor..
Cilalanmis yiizeyler
Uygun bir altlik kullanmadan cilalanmis yuzeylere esya koymayiniz.
Gorinen parlatma veya cila izleri Uretim siirecisinden kalmadir ve kalite eksikligi degildir
I

Yuzeyde olusabilen su birkimini onleyiniz ve hemen igecek artilarini temizleyiniz

Latfen Dikkat, bu mobilya tiirii sadece 6 ay boyunca korunmustur

ve kesinlikle ardindan bakim altina alinmasi gerekir.

Son dereceye kadar kullaniimis masa tst yiizeyleri tabiki daha ereken ve daha sik

korunma altina alinmasi gerekir.

Dikkat ediniz, boyall sivi veya delerjanlar tahtanin karakterini kalici bir sekilde degistirebilir
Cam yizeyleri

Lutfen asir sicak veya asir sojuk esya uygun bir altiik kullanmadan cam ustune koymayiniz.
Cam yiizeyleri kesme altligi olarak kullanmayiniz.

Koltuk ve yastik

Giyim kumaslari renk birakabilir. Renk sahili§i sahib olmayan giyim tekstilleri kaplama
kumaslarda renk birakabilir.

Agik renkli koltuk kaplama kumaslari igin bu bilgi onemli olabilir.

Bu yiizeden giyim textillerden olusan boyalakeleri Uriin hatasi olarak kabul edemeyiz.

Metal ylzeyler

Hafifden kaplamanin altinda géziken parlatma veya cila izleri Uretim sdrecisinden kalmadir ve
kalite hatas! olarak kabul edilmiyor
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CZ Udriba

Prirozené vlastnosti dfeva

Drtevo je piirodni produkt, v pribéhu let zraje a jeho vlastnosti se méni. Masivni dfevo je Ziva pfirodnina. V zavislosti na vlhkosti a teploté bobtnd a zmensuje se.
Mohou se na ném objevit praskliny. Dfevo pracuje a mohou se na ném objevit drobné nerovnosti nebo trhlinky. Jedna se jen o kosmetickou zalezitost, ktera nema
vliv na stabilitu nebo kvalitu.

Suky a rozdily v barvé poukazuji na pravost dfeva, nebot zddné dva stromy nejsou stejné. Také oblast, ve které stromy rostly, ovliviiuje strukturu a barvu dreva.
Nejedna se o kvalitativni nedostatky, jde o jedine¢nost pfirodniho produktu.

Pokyny k péci o dfevo

Drevény nabytek nikdy neumistujte do blizkosti zdroju tepla jako napf. radidtory, krby, protoZe by ptisobenim tepla mohlo dojit k vysuseni a praskani dfeva.
Nabytek by nemél stat na vilhkém podkladu, ani venku (s vyjimkou zahradniho nabytku). Pfimy kontakt s vodou vede k poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu svého nébytku s:

ebarevnymi svickami a lepicimi paskami

oteplymi predméty

esilnymi rozpoustédly

stekutinami jako kdva, ¢aj nebo cervené vino, protoze silné barvi a skvrny od nich by nesly odstranit

erozlitymi tekutinami - co nejrychleji je utfete do sucha

Pokyny k udrzbé olejovaného nabytku

Pokud se budete fidit nize uvedenymi pokyny, budete se ze svého nébytku radovat velmi dlouho.

Dobte naolejovana plocha je chrdnéna proti skvrndm a opotiebeni.

Soucasné je olejovanim zdiraznéna prirozend kresba dieva. Rozdily v barvé, jak uz bylo zminéno vyse, nejsou na zévadu a nejsou diivodem k reklamaci.
Olejované plochy by mély dle potieby byt osetfovany 2 - 3x ro¢né. To se doporucuje predevsim pro desky stold, aby ziistala zachovana odolnost proti vlhkosti,
skvrndm a poskrabdni. Pfed pouzitim nébytku, otfete prebyte¢ny olej. Udrzujte také dostate¢ny odstup od stény, protoze ta by jinak mohla prebytecny olej
absorbovat.

Vseobecné pokyny

U nového ndbytku mutize nékolik dni dochézek k tvorbé zdpachu. To je zptisobeno riznymi materialy, které jsou v nabytku zpracovany. Toto neni zdravi $kodlivé a
da se odstranit pravidelnym vétranim. Takeé lze doporucit pouziti misky s octovou vodou, cerstvé mletou kavou nebo vonnych sprejii.

Veskeré pouzité dievo je néjakym zpiisobem opracovano. Pfesto se nelze vyvarovat reakce dfeva na svétlo, coz je pro drevo typické. Dfevo ma sklon vlivem
slune¢niho zareni/UV zafeni blednout (tmavé dfevo) a tmavnout (svétlé dfevo). Prosime presouvejte predevsim zpoc¢atku dekoracni predméty, abyste se vyhnuli
otlakiim ve dfevé a rozdilim v barvé. TotéZ plati pro ubrusy a podsedaky. Dyhované povrchy jsou ¢asto tvrdsi nez povrchy z masivniho dfeva. Hrubym
vlastnostem dieva lze do zna¢né miry predejit peclivym vybérem dyhy. Pfesto jsou pravé nepravidelnosti v barvé, kresbé dieva a povrchové tpravé to, co ¢ini
ndabytek cennym a unikdtnim.

Nakup dfevéného nébytku vyzaduje od majitele jisté porozuméni vlastnostem tohoto ptirodniho materidlu. Pokud v$ak zohlednite specifické vlastnosti dfeva a
budete se fidit ndvodem na tdrzbu, bude vam novy kus nabytku délat radost velmi dlouho.

SK Udrzba

Prirodzené vlastnosti dreva

Drevo je prirodny produkt, v priebehu rokov zreje a jeho vlastnosti sa menia. Masivne drevo je prirodné. V zavislosti na vlhkosti a teplote napuci a zmensuje
sa. Mo6Zu sa na iom objavit praskliny. Drevo pracuje a m6Zu sa na iom objavit drobné nerovnosti alebo trhlinky. Ide len o kozmeticku zaleZitost, ktora nema
vplyv na stabilitu alebo kvalitu.

Hrcky a rozdiely vo farbe poukazuju na pravost dreva, pretoZe ziadne dva stromy nie st rovnaké. TieZ oblast, v ktorej stromy réstli, ovplyviiuje $truktiru a
farbu dreva. Nejedna sa o kvalitativne nedostatky, ide o jedine¢nost prirodného produktu.

Pokyny na starostlivost o drevo

Dreveny nabytok nikdy neumiestniujte do blizkosti zdrojov tepla ako napr. radidtory, krby, pretoZe by posobenim tepla mohlo dojst k vysuseniu a praskaniu
dreva. Nabytok by nemal stat na vlhkom podklade, ani vonku (s vynimkou zahradného nabytku). Priamy kontakt s vodou vedie k poskodeniu.

Vyvarujte sa kontaktu svojho nabytku s:

« farebnymi svie¢kami a lepiacimi paskami

« teplymi predmetmi

« silnymi rozpustadlami

« tekutinami ako kdva, ¢aj alebo ¢ervené vino, pretoze silne farbia a $kvrny od nich by sa nedali odstrénit

« rozliatymi tekutinami - ¢o najrychlejsie ich utrite do sucha

Pokyny na tidrzbu olejovaného nabytku

Pokial sa budete riadit niZsie uvedenymi pokynmi, budete sa zo svojho nabytku radovat velmi dlho.

Dobre naolejovana plocha je chranena proti $kvrndm a opotrebovaniu.

Stcasne je olejovanim zddraznena prirodzend kresba dreva. Rozdiely vo farbe, ako uz bolo spomenuté vyssie, nie su dovodom na reklaméciu.

Olejované plochy by mali podla potreby byt o$etrované 2 - 3x ro¢ne. To sa odportca predovsetkym pre dosky stolov, aby zostala zachovana odolnost proti
vlhkosti, $kvrnam a poskriabaniu. Pred pouzitim nabytku, utrite prebyto¢ny olej. Udrzujte tiez dostato¢ny odstup od steny, pretoze ta by inak mohla
prebytoc¢ny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

Na novom nabytku moze niekolko dni dochddzat k tvorbe zdpachu. To je sposobené roznymi materidlmi, ktoré su v ndbytku spracované. Toto nie je zdraviu
$kodlivé a da sa odstranit pravidelnym vetranim. TieZ je mozné odporucit pouzitie misky s octovou vodou, cerstvo mletou kavou alebo vonnych sprejov.
Vsetko pouzité drevo je nejakym sposobom opracované. Napriek tomu sa neda vyvarovat reakcii dreva na svetlo, ¢o je pre drevo typické. Drevo ma sklon
vplyvom slne¢ného Ziarenia/UV Ziarenia blednut (tmavé drevo) a tmavnut (svetlé drevo). Prosime prestvajte predovéetkym spociatku dekora¢né predmety,
aby ste sa vyhli kruhom, $kvrndm na dreve a rozdielom vo farbe. To isté plati na obrusy a sedaky. Dyhované povrchy st ¢asto tvrdsie ako povrchy z masivneho
dreva. Hrubym vlastnostiam dreva je mozné do zna¢nej miery predist starostlivym vyberom dyhy. Napriek tomu st prave nepravidelnosti vo farbe, kresbe
dreva a povrchovej tiprave to, ¢o robi nabytok cennym a unikatnym.

Nakup dreveného nébytku vyzaduje od majitela isté porozumenie vlastnostiam tohto prirodného materidlu. Pokial vSak zohladnite $pecifické vlastnosti dreva a
budete sa riadit ndvodom na udrzbu, bude vdm novy kus nébytku robit radost velmi dlho.
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